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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 645/2008
z dnia 8 lipca 2008 r.

otwierajace autonomiczne wspoélnotowe kontyngenty taryfowe na przywoéz niektoérych produktéw
rybotéwstwa na Wyspy Kanaryjskie i ustanawiajace zarzadzanie tymi kontyngentami

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 299 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego,

po konsultacji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-

Spolecznym,
po konsultacji z Komitetem Regiondw,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje: ()

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 704/2002 (') otworzylo
miedzy innymi autonomiczne wspdlnotowe kontyngenty
taryfowe na przywoz niektdrych produktow rybolowstwa
na Wyspy Kanaryjskie i ustanowilo zarzadzanie tymi
kontyngentami na okres od dnia 1 stycznia 2002 r. do
dnia 31 grudnia 2006 r.

(2)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 791/2007 (3 wprowa-
dzitlo nowy system wyréwnania dodatkowych kosztéw
poniesionych przy wprowadzaniu do obrotu niektérych
produktéw rybotéwstwa z najbardziej oddalonych
regionéw: Azoréw, Madery, Wysp Kanaryjskich oraz
Gujany Francuskiej i Reunionu. 7)

(3)  Wyjatkowe polozenie geograficzne Wysp Kanaryjskich
w odniesieniu do Zzrédel zaopatrzenia w nicktére
produkty ryboléwstwa, ktére sg niezbedne dla krajowego
spozycia, oznacza dla tego sektora dodatkowe koszty. Ta (8)
naturalna przeszkoda, uwzgledniona w art. 299 ust. 2
Traktatu, wynikajaca z oddalenia oraz wyspiarskiego

() DzU. L 111 z 26.4.2002, s. 1.
() Dz.U. L 176 z 6.7.2007, s. 1.

i peryferyjnego charakteru, moze zosta¢ usunigta miedzy
innymi przez czasowe zawieszenie naleznosci celnych
przywozowych na przedmiotowe produkty z panstw
trzecich w ramach wspdlnotowych kontyngentéw taryfo-
wych o odpowiednich wielkosciach.

W dniu 29 lipca 2004 r. oraz 19 lipca 2006 r. wladze
Hiszpanii  przedlozyly —sprawozdania z wdrazania
srodkéw, o ktéorych mowa w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 704/2002 i zwrdcily si¢ o przedluzenie obowia-
zywania tych $rodkéw na lata 2007-2013. Na podstawie
wspomnianych wyzej sprawozdain Komisja przeanalizo-
wala  wplyw  Srodkéw  przyjetych w  zwigzku
z przywozem niektérych produktow ryboldéwstwa na
Wyspy Kanaryjskie.

Sprawozdania przedstawione przez wladze Hiszpanii
wykazaly, ze nie wyczerpano kontyngentéw otwartych
rozporzadzeniem (WE) nr 704/2002.

Kontyngenty taryfowe podobne do kontyngentéw otwar-
tych rozporzadzeniem (WE) nr 704/2002 w odniesieniu
do niektérych produktéw rybotdéwstwa sa uzasadnione,
poniewaz kontyngenty te moglyby pokry¢ zapotrzebo-
wanie  rynku  krajowego =~ Wysp  Kanaryjskich,
a jednoczesnie przeplyw do Wspdlnoty przywozdw
o obnizonej stawce celnej pozostatby przewidywalny
i jasno okreslony.

Jako Ze nie wyczerpano kontyngentéw otwartych rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 704/2002, ilos¢ objeta kontyngen-
tami nalezy ustali¢ na nizszym poziomie.

W celu uniknigcia zaklécenia integralnosci i spdjnosci
rynku wewnetrznego nalezy podjac $rodki w celu zagwa-
rantowania, ze produkty rybotéwstwa, w stosunku do
ktorych przyznano zawieszenie nalezno$ci celnych, sa
przeznaczone wylacznie na rynek krajowy Wysp Kana-
ryjskich.



L 180/2

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

9.7.2008

(9)  Nalezy podjaé $rodki zapewniajace regularne informo-
wanie Komisji o wielkosci przedmiotowych przywozéw,
tak aby mogla ona podjaé kroki zapobiegajace wszelkim
dzialaniom spekulacyjnym lub zakléceniu handlu.

(10)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporza-
dzenia powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawniefi wykonawczych przy-
znanych Komisji ().

(11) Ponadto w celu zapewnienia spdjnosci z systemem
przedstawionym w rozporzadzeniu (WE) nr 791/2007
kontyngenty taryfowe powinny by¢ otwarte na okres
2007-2013, a w celu zapewnienia kontynuagji rodkéw
zaproponowanych w rozporzadzeniu (WE)
nr 704/2002 konieczne jest zastosowanie $rodkow prze-
widzianych  niniejszym  rozporzadzeniem od dnia
1 stycznia 2007 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.
naleznosci celne Wspdlnej Taryfy Celnej stosowane przy przy-
wozie na Wyspy Kanaryjskie produktéw ryboldwstwa wymie-
nionych w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia zawiesza
si¢ catkowicie dla ilo$ci wskazanej w tym zalaczniku.

2. Prawo stosowania zawieszenia, o ktérym mowa w ust. 1,
jest przyznawane wylacznie produktom przeznaczonym na
rynek krajowy Wysp Kanaryjskich. Zawieszenie ma zastoso-
wanie wylacznie do produktéw ryboldéwstwa wyladowanych
ze statku lub statku powietrznego zanim zgloszenie celne
o dopuszczenie do swobodnego obrotu zostanie przedlozone
organom celnym znajdujacym si¢ na Wyspach Kanaryjskich.

Artykut 2

1. Do dnia 31 maja 2010 r. wlasciwe organy Hiszpanii
przedloza Komisji sprawozdanie w sprawie wdrazania $rodkéw
okreslonych w art. 1. Komisja przeanalizuje wplyw tych
srodkéw i, o ile okaze si¢ to konieczne, zaproponuje Radzie,
w oparciu 0 powyzsze sprawozdanie, wszelkie wlasciwe zmiany
ilosci objetych przywozem.

2. Do dnia 31 maja 2012 r. wlasciwe organy Hiszpanii
przedtoza Komisji sprawozdanie w sprawie wdrazania Srodkéw,

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23. Decyzja zmieniona decyzja
2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 11).

o ktérych mowa w art. 1, po roku 2010. Komisja dokona
ponownej analizy skutkéw tych Srodkéw i, w oparciu o jej
wyniki, przedlozy Radzie wszelkie istotne wnioski na okres
po roku 2013.

Artykut 3

1. Jezeli Komisja ma powody, aby uznaé, ze zawieszenie
wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem doprowadzito do
zaktocenia handlu w przypadku okreslonego produktu, moze,
zgodnie z procedura zarzadzania, o kt6rej mowa w art. 4 ust. 2,
czasowo uchyli¢ to zawieszenie na okres nie dluzszy niz
12 miesiecy. Platno$¢ naleznosci celnych przywozowych za
produkty, w przypadku ktérych czasowo uchylono zawieszenie,
gwarantuje si¢ poprzez wniesienie zabezpieczenia. Dopusz-
czenie tych produktéw do swobodnego obrotu na Wyspach
Kanaryjskich jest uwarunkowane wniesieniem takiego zabezpie-
czenia.

2. W ciggu 12-miesigcznego okresu, o ktérym mowa
w ust. 1, Rada moze — na wniosek Komisji — podjaé decyzje
o ostatecznym uchyleniu zawieszenia. W takim przypadku
kwoty naleznosci celnych objete zabezpieczeniem zostajg osta-
tecznie pobrane.

3. Jezeli w terminie 12 miesigcy nie podjeto ostatecznej
decyzji, zgodnie z ust. 2, zabezpieczenie zostaje zwolnione.

Artykut 4

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet Kodeksu Celnego
ustanowiony na mocy rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92
z dnia 12 pazdziernika 1992 z dnia ustanawiajacego Wspdlno-
towy Kodeks Celny (3) (zwany dalej ,komitetem”).

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisow
jej art. 8.

Okres wprowadzony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE
ustala si¢ na trzy miesigce.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.
do dnia 31 grudnia 2013 r.

() Dz.U.L 302 z 19.10.1992, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006,
s. 1).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 lipca 2008 r.

W imieniu Rady
C. LAGARDE
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Numer

porzadkowy:

Kod CN

Wyszczegblnienie

Ilo$¢ objeta
kontyngentem
(w tonach)

Stawka celna
w ramach
kontyngentu
(%)

09.2997

0303

Ryby zamrozone, z wylaczeniem filetéw rybnych oraz
pozostalego migsa rybiego objetego pozycja 0304

0304

Filety rybne i pozostale migso rybie (nawet rozdrob-
nione), $wieze, schtodzone lub zamrozone.

15000

0

09.2651

0306

Skorupiaki, nawet w skorupach, zywe, $wieze, schio-
dzone, zamrozone, suszone, solone lub w solance;
skorupiaki w skorupach, gotowane na parze lub
w wodzie, nawet schlodzone, zamrozone, suszone,
solone lub w solance; maki, maczki i granulki ze
skorupiakéw, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

0307

Migczaki, nawet w skorupach, zywe, $wieze, schlo-
dzone, zamrozone, suszone, solone lub w solance;
bezkregowce wodne inne niz skorupiaki i migczaki,
zywe, S$wieze, schlodzone, zamrozone, suszone,
solone lub w solance; maki, maczki i granulki
z bezkregowcéw wodnych innych niz skorupiaki,
nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

15000




